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Music4Bom

Practical information - Kick-off meeting:

ARRIVAL IN BRUSSELS

There are two airports in Brussels :

Brussels Airport

Welcome to Europe

Zaventem International Airport www.brusselsairport.be

Zaventem International Airport is the main Airport in Brussels

The International Airport is at Zaventem, 14 km from the city centre. Information can be obtained by
phone:

Tel +32(0)2 75342 21/ +32 (0)2 723 31 11

Flight information: Tel (0)900 70 000 (7 a.m. - 10 p.m.)

How to reach the city-centre from Zaventem International Brussels Airport:

By STIB BUS: The bus station is located inside the Airport and can be easily reached by using the
escalators or elevators.

STIB Airport line: the express bus N° 12 (N° 21 night line) assures connection between the Zaventem
International Airport and the European quarter. The Stib Airport Line is an 30-minute express service from
Monday to Friday 8pm. On weekdays after 8 pm, and the whole day on Saturday, Sunday and holidays the
Airport Line is operated as a regular service with number 21, serving all stops.

Bus stops at Airport, Evere, Round Point Schuman, Luxembourg Station (last stop).

Info: Tel (0)70 23 2000

In order to save time and money, it is possibile to buy your ticket from the GO ticket vending machines
before boarding. These machines accept Maestro bank cards, credit cards and coins.Tickets bought from the
driver are more expensive.

For real time information, you can visit the mobile website http://m.stib.be/ or download the STIB app for
iPhone or Android (available in English).

STIB Bus AIRPORT LINES N° 12 and 21, stops from Zaventem to the Center of Brussels
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By TRAIN

Every 15-20 min, the airport trains leave from within the airport building (floor -1) and take you to one of
the main stations in Brussels (subsequently Noord/Nord, Centraal/Central and Zuid/Midi). The journey lasts
about 30 minutes. Info: Tel (0)2 753 24 40 or (0)2 528 28 28

Tickets are on sale in the stations (it is also possible to buy a ticket in the train with a supplement)
Tickets can be bought on-line in advance of your trip:

It is possible to have the train time schedules and buy the ticket at http://www.b-rail.be/main/E
There are 4 main stations in Brussels:

. Central Station
Address: Carrefour de I'Europe 2 - 1000
. South Station (Midi Station)
Address: Rue de France 2 - 1070
From this station, you may catch trains going/coming from London (with Eurostar), from Paris (with Thalys)
amongst others.
. North Station
Address: Rue du Progres 85 - 1210
Trains coming/going to Amsterdam
. Luxembourg Station
Address: Place du Luxembourg - 1040
Trains coming/going to Luxembourg as well as other parts of the country

By TAXI

From the Brussels Airport to the Center of Brussels, it will take about 35 to 55 min. depending on the
traffic. Approximate rate: 45 €. Taxi Verts +32 (0) 349.49.49 http://www.taxiorange.be/UK/brussels-

airport-taxi.htm

-

BRUSSELS
SOUTH
CHARLEROI
AIRPORT sa

Charleroi Airport Brussels - South http://www.charleroi-airport.com/
Charleroi Airport Brussels-South mainly houses low-cost airlines.

The Brussels-South Charleroi is approximately 60 Km from the city center.
Information can be obtained by phone: Tel (BE). 0902 02490 (1€/min) - Tel (BE). 00 32 78 15 27 22
Flight information: http://www.charleroi-airport.com/passagers/vols/index.html

How to reach the city-centre from Brussels-South Airport:

By SHUTTLE BUS
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BRUSSELS CITY

SHUTTLE Every 30 minutes outside the Charleroi Airport there is a shuttle coach that takes you to the
main Brussels railway station (Brussels Midi). In Brussels (Midi Station) the shuttle coach stops at the
crossing of rue de France and rue de I' Instruction.

The timetables are organised to coincide with Ryanair airline flights.

Charleroi to Brussels: shuttle departs 30 minutes after the Ryanair airline flight arrives at the airport. It will
take about 1hour depending on the traffic.

One-way ticket fare: 13.00 € (tickets are sold outside the Airport vending machine)

A/R ticket fare = 24 EUR

To buy on-line ticket is highly suggested so that you can to get the first coach after your arrival

Round-trip tickets are available by Internet.

www.voyages-lelan.be/

The website is available in 5 languages/ Uk- Fr- NI- It- Es

From Midi Station in Brussels it is possible to go by Metro to Avenue Louise and get the bus N°94 direction
Muséé du Tram. The meeting venue is 3 minutes walking from the tram stop Coccinelle

By TAXI
From the Airport to the Center of Brussels, it will take about 50minutes depending on the traffic. The
approximate rate is 100 €
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LOCAL TRAVEL BY METRO STIB
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Link to the full screen version of the Metro
https://www.biomedtown.org/biomed town/STEP/Reception/step-definitions/Brussels%20Metro.gif

Link to the Google map: http://maps.google.be/

MEETING VENUE

All the participants are welcome to the meeting room at the ground floor of Club House Sportif

Solvay, ground floor at about 9,30 on February3, 2014

The meeting will take place Club House Sportif de la firme SOLVAY/
Sportieve Club House firma SOLVAYr

The meeting venue is 200 meters far from the IYMF office at:
International Yehudi Menuhin Foundation

61 chaussée de la Hulpe
1180 Bruxelles

7|Page


https://www.biomedtown.org/biomed_town/STEP/Reception/step-definitions/Brussels%20Metro.gif
http://maps.google.be/

Address: Avenue du Pérou/ Perulaan, 80 a/te 1000 Bruxelles/Brussel.

Ref. to go from the IYMF Office to the meeting venue see the map below
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You can get to us easily by public transport (tram) from the Gare Centrale)

Public Transports

e Tram 94 DIRECTION Musée du Tram, (Tram stop : Coccinelle)

ACCOMODATION

A selection of Hotels near the meeting venue are listed below for your information

The booking of the hotel will be done individually by the participants, reservation can be done using the
following link:

http://www.repos-des-
chasseurs.com/index.php?option=com_content&view=frontpage&ltemid=28&lang=en
http://www.cotejardin.biz/

http://lesrivesdugange.be/fr.html

Map of Brussels: http://www.orangesmile.com/destinations/img/brussels-map-big.jpg

Check in date: February 2, 2014 Check out date: February 5, 2014
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9|Page
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Learning
Programme Project number 543170-LLP-1-2013-1-BE-KA1-KATMPR

MUSIC4ROM

Music4Bom

Kick off Meeting

Meeting Attendees - 3 -5 February 2014

Organization Name of attendee Contact

IYMF Marianne Poncelet marianne.poncelet@menuhin-
foundation.com

IYMF Sophie Lupcin sophie.lupcin@menuhin-
foundation.com

IYMF Cinzia Laurelli cinzialaurelli@gmail.com
MOSAIC Paolo Cremona paolocremona@mosaicartsound.
com
MOSAIC Teresa dello Monaco teresa.monaco@mosaicartsound
.com
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Sons Croisés

Jorge Chaminé

jchamine@noos.fr

ART-Active Mihaela Zatrenau mihaela.zatreanu@gmail.com
MUS-E Naples Maria Rosa Rinaldi mr.rinaldi@alice.it
MUS-E Naples Annalisa Palumbo a.palumbo@studiosignoriello.it
ERIO lvan lvanov van.ivanov@erionet.org
UNION ROMANI Magali’ Prat proyectoseuropeos.ur@gmail.co

m
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Project Logo

MUSIC4ROM

Kick off Meeting

Meeting Attendees Signature Record
First day, Monday 3 February 2014

Name of attendee

Organization

Signature

IYMF Marianne Poncelet y Sl
IYMF Sophie Lupcin i : o
IYMF Cinzia Laurelli " CQQQQ
ETP Sldvka Macakova
MOSAIC Paolo Cremona & AT /%V—\
MOSAIC Teresa dello Monaco u)/ﬁ —

Sons Croisés

Jorge Chaminé

/IQ 47@ 4 fdie”

ART-Active Mihaela Zatrenau 7%/:51\:‘
MUS-E Naples Maria Rosa Rinaldi LQ::‘-%VI el
MUS-E Naples Annalisa Palumbo

ERIO Ivan lvanov
UNION ROMANI Magali’ Prat
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Programme Project number 543170-LLP-1-2013-1-BE-KA1-KATMPR

Project Logo

MUSIC4ROM

Kick off Meeting

Meeting Attendees Signature Record
Second day, 4 February 2014

Organization Name of attendee Signature

IYMF Marianne Poncelet 1< '
IYME ' Sophie Lupcin X4,
IYMF Cinzia Laurelli, @L&\&Q:
UNION ROMANI Magali Prat ‘__,M\
MOSAIC Paolo Cremona %@5{/@_/ A
MOSAIC Teresa dello Monaco A%,;; A/S

.z H A y ) 3 ]
Sons Croisés Jorge Chaminé | \ b~ ,]rL(/K:/Q,\ i3 W
LB
ART-Active Mihaela Zatrenau / ?Z%'

MUS-E Naples Maria Rosaria Rinaldi k&f@oﬁ&xw L@M@éé '
o L
MUS-E Naples Annalisa Palumbo ,&NQE‘&C\J i/w
ERIO Ivan lvanov | _{(\,6@@&(—\

L\
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Project Logo

MUSIC4ROM

Project number 543170-LLP-1-2013-1-BE-KA1-KATMPR

Kick off Meeting ’

Organization

Name of attendee

Marianne Poncelet

Meeting Attendees Signature Record
Third day, 5 February 2014

Signature

IYMF Sophie Lupcin /( PN
O IYMF Cinzia Laurelli f/
UNION ROMANI Magali Prat 7
ETP Slavka Macékova
MOSAIC Paolo Cremona (_/@/@-—»——
MOSAIC Teresa dello Monaco ;

Sons Croisés

Jorge Chaminé

ART-Active Mihaela Zatrenau '//‘7
MUS-E Naples Maria Rosaria Rinaldi ;ﬁ&%};\,{tmﬁ&
MUS-E Naples Annalisa Palumbo LIL%X'WQ /‘@»J@
ERIO Ivan Ivanov 7
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Pictures of the Meeting
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